PL: INSTRUKCJA OBStUGI ER1228

Cechy produktu:

Zasilanie - baterie 2xAA

Opis produktu:

1. Prognoza pogody 2. Kalendarz 3. Dni powszednie 4. Podwéjny alarm 5.
Aktualny czas 6. Temperatura i wilgotnos¢ wewnatrz 7. Temperatura i
wilgotno$¢ na zewnatrz 8. Maksymalna i minimalna temp. w pomieszczeniu
9. Maksymalna i minimalna temp. na zewnatrz 10. Wskazanie poziomu
baterii 11. Ostrzezenie o zbyt niskiem lub zbyt wysokiej temperaturze 12.
Wskazanie poziomu komfortu w pomieszczeniach 13. Wskazanie kanatu 14.
Skanowanie kanatu 15. Ostrzezenie o mrozie 16. Ciénienie barometryczne
17. Wycisz 18. Przycisk wyboru 19. i 20. strzatki przesuwania 21. Alarm 22.
Alert 23. Przycisk pamieci 24.Wspornik 25. Otwér do powieszenia 26.
Komora baterii

Sposéb uzytkowania:

Po wiaczeniu wilgotnos¢ w pomieszczeniu wyswietli sie automatycznie,
bedzie aktualizowa¢ odczyt co 30 sekund i zacznie odbiera¢ sygnat
zewnetrzny, ktéry bedzie trwat maksymalnie 3 minuty. Zakres wyswietlania
wilgotnosci: 1% -99%; dla wilgotnosci mniejszej niz 1% odczyt bedzie
wynosi¢ ,1%"; dla wilgotnosci wyzszej niz 99% odczyt bedzie wynosi¢ ,99%".
Ikona prognozy pogody pojawi sie po whaczeniu zasilania. Dostepnych jest 5
rodzajéw trybéw pogodowych: stoneczny, stoneczny do pochmurnego,
pochmurny, deszczowy i $niezny. Wyéwietlane ikony pogody opieraja sie na
godzinnych obliczeniach temperatury i wilgotnosci
wewnetrznej/zewnetrznej oraz danych barometrycznych. Prognoza na
kolejne 12 godzin z doktadnoscia 70%-75% po 48 godzinach gromadzenia
danych.Gdy biezaca temperatura kanatu zewnetrznego miesci sie w zakresie
0°C~2,9°C (32°F~37,22°F), pojawia sie symbol ostrzezenia " bedzie migac,
dopoki odczyt temperatury nie znajdzie sie poza zakresem alarmowym;
symbol bedzie nadal wyéwietlany na ekranie, jesli temperatura spadnie
ponizej 0°C. Stacje pogodowe Baldr zostaly skalibrowane dokladnie w
naszym zakladzie produkcyjnym, ale jesli chcesz, aby dane tego produktu
byly spojne z odczytami sprzetu, do ktérego masz wigksze zaufanie lub do
ktérego jeste$ przyzwyczajony, mozesz recznie skalibrowa¢ wartosci
temperatury, wilgotnosci i barometru w pomieszczeniu . W trybie
wyswietlania czasu naciénij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski ,ALERTS” i
MEM", aby przejs¢ do trybu kalibracji. Informacje o czujniku zewnetrznym:
Gdy obok temperatury zewnetrznej pojawi sie wskaznik baterii, wymien
baterie w czujniku zewnetrznym.

Ostrzezel
Nie czysci¢ zadnej czesci produktu benzenem, rozciericzalnikiem ani innymi
rozpuszczalnikami chemicznymi. W razie potrzeby wyczys¢ go miekka
szmatka.Nie narazaj produktu na dziatanie ekstremalnych sit, wstrzasow ani
wahari temperatury i wilgotnosci. Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie.
Moze to ¢ porazenie pradem i uszkodzenie produktu. Produkt
nie jest zabawka. Chron przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol
umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuge,
e niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzucaé razem z odpadami gospodarczymi. Prawidiowe postepowanie w
razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
utylizacji, powtérnego uzycia Iub odzysku podzespoléw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie
ono przyjete bezplatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddaé
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umotzliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie
negatywnego wplywu na zdrowie i ér , ktére moze by¢ zagrozone
przezr iednie ie z odp . Szczegblowe informacje o
najblizszym  punkcie zbiérki mozna uzyska¢é u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich  przepisach lokalnych. Uzytkownicy w  krajach  Unii
Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziel dodatkowych informacji.
Pozbywanie sig odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest
wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Poland

ES: MANUAL DE USUARIO ER1228
Caracteristicas del producto:
Fuente de alimentacion - 2 pilas AA
Descripcién del Producto:

1. Prevision meteorolégica 2. Calendario 3. Dias laborables 4. Alarma doble 5.
Hora actual 6. Temperatura y humedad interior 7. Temperatura y humedad
exterior 8. Temperatura interior maxima y minima 9. Temperatura exterior
méxima y minima 10. Indicacion del nivel de bateria 11 Advertencia de
temperatura baja o alta 12. Indicacién del nivel de comodidad interior 13.
Indicacién de canal 14. Exploracion de canales 15. Advertencia de escarcha 16.
Presién barométrica 17. Silencio 18. Bot6n de seleccién 19. y 20 flechas de
movimiento 21. Alarma 22. Alerta 23. Boton de memoria 24. Soporte 25. Orificio

para colgar 26. Compartimento de la bateria
Cémo utilizar:

Una vez encendido, la humedad interior se mostrard automaticamente,
actualizara la lectura cada 30 segundos y comenzaré a recibir una sefial externa

EN: ER1228 USER MANUAL

Product features:

Power supply - 2xAA batteries

Product descri n:

1. Weather forecast 2. Calendar 3. Weekdays 4. Dual alarm 5.
Current time 6. Indoor temperature and humidity 7. Outdoor
temperature and humidity 8. Maximum and minimum indoor
temperature 9. Maximum and minimum outdoor temperature
10. Battery level indication 11. Warning of too low or too high
temperature 12. Indoor comfort level indication 13. Channel
indication 14. Channel scanning 15. Frost warning 16. Barometric
pressure 17. Mute 18. Selection button 19. and 20. scroll arrows
21. Alarm 22. Alert 23. Memory button 24. Bracket 25. Hanging
hole 26. Battery compartment

How to use:

After power on, the indoor humidity will display automatically,
update the reading every 30 seconds and start to receive the
outdoor signal, which will last for 3 minutes at most. Humidity
display range: 1%-99%; for humidity less than 1%, the reading
will be "1%"; for humidity higher than 99%, the reading will be
"99%". The weather forecast icon will appear after power on.
There are 5 kinds of weather modes: sunny, sunny to cloudy,
cloudy, rainy and snowy. The displayed weather icons are based
on hourly calculation of indoor/outdoor temperature and
humidity and barometric data. The forecast for the next 12
hours with 70%-75% accuracy after 48 hours of data collection.
When the current outdoor channel temperature is in the range
of 0°C~2.9°C (32°F~37.22°F), the warning symbol "I" will flash
until the temperature reading is out of the alarm range; symbol
will still be displayed on the screen if the temperature drops
below 0°C. Baldr weather stations have been accurately
calibrated at our factory, but if you want this product's data to be
consistent with the readings of equipment you are more
confident in or accustomed to, you can manually calibrate the
indoor temperature, humidity, and barometer values. In time
display mode, press and hold the "ALERTS" and "MEM" buttons
simultaneously to enter calibration mode. About the outdoor
sensor: When the battery indicator appears next to the outdoor
temperature, replace the batteries in the outdoor sensor.
Warnings:

Do not clean any part of the product with benzene, thinner, or
other chemical solvents. Clean it with a soft cloth if necessary.
Do not expose the product to extreme force, shock, or
temperature and humidity fluctuations. Never immerse the
product in water. This may cause electric shock and damage the
product. The product is not a toy. Protect it from mechanical
damage.

Information for users on disposal of electrical and electronic
devices (for households) The symbol shown on products or in
the documentation accompanying them indicates that non-
functional electrical or electronic devices must not be disposed
of with household waste. The correct procedure for the disposal
of electrical or electronic devices, recycling, reuse or recovery of
components is to hand the device over to a specialised collection
point, where it will be accepted free of charge. In some
countries, the product can be returned to the local distributor
when purchasing another device. Correct disposal of the device
allows you to save valuable resources and avoid negative
impacts on health and the environment, which may be
endangered by inappropriate waste handling. Detailed
information on the nearest collection point can be obtained
from your local authorities. Incorrect disposal of waste is subject
to penalties according to the relevant local regulations. Users in
European Union countries: If you need to dispose of electrical or
electronic devices, please contact your nearest point of sale or
supplier, who will provide you with further information. Disposal
of waste in countries outside the European Union: This symbol is
only valid in the European Union. If you wish to dispose of this
product, please contact your local authorities or your retailer for
information on the correct procedure

Importer: Reto MB Sp. z 0.0, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING ER1228
Producteigenschappen:

Voeding - 2xAA-batterijen
Productbeschrijving:

Ophanggat 26. Batterijcompartiment
Hoe te gebruiken:

Eenmaal ingeschakeld, wordt de luchtvochtigheid binnenshuis automatisch
weergegeven, wordt de meting elke 30 seconden bijgewerkt en wordt een extern
signaal ontvangen dat maximaal 3 minuten aanhoudt. Weergavebereik

1. Weersvoorspelling 2. Kalender 3. Weekdagen 4. Dubbel alarm 5. Huidige tijd 6.
Binnentemperatuur en vochtigheid 7. Buitentemperatuur en vochtigheid 8.
Maximale en minimale ~binnentemperatuur 9.
buitentemperatuur 10. Indicatie batterijniveau 11 Waarschuwing lage of hoge
temperatuur  12. Indicatie binnencomfortniveau 13. Kanaalindicatie 14.
Kanaalscan 15. Vorstwaarschuwing 16. Luchtdruk 17. Dempen 18. Selecteer knop
19. en 20. Verplaats pijlen 21. Alarm 22. Alarm 23. Geheugenknop 24. Beugel 25.

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA ER1228

Vlastnosti produktu:

Napajeni - 2xAA baterie

Popis produktu:

1. Predpovéd potasi 2. Kalendaf 3. Pracovni dny 4. Dvojity
alarm 5. Aktualni ¢as 6. Vnitni teplota a vihkost 7. Venkovni
teplota a vihkost 8. Maximalni a minimalni vnitfni teplota 9.
Maximalni a minimaini venkovni teplota 10. Indikace stavu
baterie 11 Upozornéni na nizkou nebo vysokou teplotu 12.
Indikace trovné komfortu v interiéru 13. Indikace kanalu 14.
Skenovani kanalu 15. Varovani pfed mrazem 16. Barometricky
tlak 17. Ztlumeni 18. Tlagitko vybéru 19. a 20 Sipky pohybu 21.
Alarm 22. Upozornéni 23. Tlatitko paméti 24. Drzak 25. Otvor
pro zavéeni 26. Prostor pro baterie

Jak pouzivat:
Po zapnuti se automaticky zobrazi vnitfni vihkost, kazdych 30
sekund se naméfena hodnota aktualizuje a zacne prijimat
externi signal, ktery bude trvat maximalné 3 minuty. Rozsah
zobrazeni vihkosti: 1%-99%; pro vihkost niz3i nez 1 % bude udaj
#1 %" pro vihkost vy3si nez 99 % bude daj ,99 %". Po zapnuti
napajeni se zobrazi ikona predpovédi potasi. K dispozici je 5
typli rezim{i pocasi: slunecno, sluneéno a? oblano, zatazeno,
deitivo a snézeni. Zobrazené ikony pocasi jsou zalozeny na
hodinovych vypoctech vnitfni/venkovni teploty a vihkosti a
barometrickych Udajd. Pfedpovéd na dalsich 12 hodin s
presnosti 70 % a2 75 % po 48 hodindch sbéru dat, kdyz je
aktualni teplota venkovniho kanélu v rozmezi 0 °C ~ 2,9 °C (32
°F ~ 37,22 °F). ), objevi se vystrazny symbol "I" bude blikat,
dokud nebude naméfena teplota mimo rozsah alarmu; pokud
teplota klesne pod 0°C, bude se na obrazovce nadale
zobrazovat symbol. Meteorologické stanice Baldr byly presné
ZKalibrovany v nasem vyrobnim zévodé, ale pokud chcete, aby
(idaje tohoto produktu odpovidaly tdajtim zafizeni, kterému
divéfujete nebo jste na n&j zvykli, mizZete ru¢né zkalibrovat
vnitini teplotu, vihkost a hodnoty barometru. V rezimu
zobrazeni Casu stisknéte a podrzte soucasné tlacitka ,ALERTS"
a ,MEM", abyste vstoupili do rezimu kalibrace. O venkovnim
senzoru: KdyZz se vedle venkovni teploty objevi indikator
baterie, vyméiite baterie ve venkovnim senzoru.

Upozornéni

Zadnou &ast produktu netistéte benzenem, Fedidlem nebo
jingmi chemickymi rozpoustédly. V pFipadé potreby jej oistéte
meékkym hadfikem Nevystavujte vyrobek extrémnim silam,
nérazim nebo koliséni teploty a vihkosti. Vyrobek nikdy
neponofujte do vody. To miize vést k Grazu elektrickym
proudem a poskozeni produktu. Vyrobek nenf hratka. Chrante
pred mechanickym poskozenim.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (plati pro domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich
nebo v dokumentaci k nim pFipojené informuje, Ze vadna
elektrickd nebo elektronickd zafizeni nelze likvidovat s
domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdyZ je nutné
zlikvidovat elektrické nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je,
znovu pouzit nebo obnovit souéésti, je odevzdat zafizeni do
specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V
nékterych zemich muzete pfi nakupu jiného zafizeni vratit
produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni
vdm umozni uSetfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim
viiviim na zdravi a Zivotni prostiedi, které mohou byt ohrozeny
nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejblizéim
sbérném misté ziskate od mistniho Ufadu. Nespravna likvidace
odpadu miize mit za nasledek sankce stanovené v prislugnych
mistnich predpisech. Uzivatelé v zemich Evropské unie: Pokud
potFebujete zlikvidovat elektrickd nebo elektronicka zafizeni,
obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo dodavatele, ktefi
vam poskytnou dalsf informace. Likvidace odpadu v zemich
mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské
unii. Potebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o informace, jak jej
spravné zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

FR: MANUEL D'UTILISATION ER1228
Caractéristiques du produit :
Alimentation - 2 piles AA

tion du produit :

1. Prévisions météo 2. Calendrier 3. Jours de la semaine 4. Double alarme 5.
Heure actuelle 6. Température et humidité intérieures 7. Température et
humidité extérieures 8. Température intérieure maximale et minimale 9.
Température extérieure maximale et minimale 10. Indication du niveau de
batterie 11 . Avertissement de température basse ou élevée 12. Indication du
niveau de confort intérieur 13. Indication des canaux 14. Balayage des canaux
15. Avertissement de gel 16. Pression barométrique 17. Muet 18. Bouton de
sélection 19. et 20, fleches de déplacement 21. Alarme 22. Alerte 23. Bouton
mémoire 24. Support 25. Trou de suspension 26. Compartiment a piles
Comment utiliser :

Une fois allumée, I'humidité intérieure s'affichera automatiquement, mettra a
jour la lecture toutes les 30 secondes et commencera a recevoir un signal
externe qui durera un maximum de 3 minutes. Plage d'affichage de 'humidité
1 1% a99 % ; pour une humidité inférieure a 1%, la lecture sera "1%" ; pour
une humidité supérieure & 99 %, la lecture sera « 99 % ». L'icdne des
prévisions météorologiques apparaitra & la mise sous tension. Il existe 5 types
de modes météo : ensoleillé, ensoleillé & nuageux, nuageux, pluvieux et
neigeux. Les icones météo affichées sont basées sur des calculs horaires de
température et d'humidité intérieures/extérieures et des données
barométriques. Prévisions pour les 12 prochaines heures avec une précision
de 70 % a 75 % aprés 48 heures de collecte de données Lorsque la
température actuelle du canal extérieur est comprise entre 0°C et 2,9°C (32°F
~37,22°F). ), le symbole d'avertissement "I" apparait. clignotera jusqu'a ce que
la température soit en dehors de la plage d'alarme ; le symbole continuera a
apparaitre sur I'écran si la température descend en dessous de 0°C. Les
stations météorologiques Baldr ont été étalonnées avec précision dans notre
usine de fabrication, mais si vous souhaitez que les données de ce produit
soient cohérentes avec les lectures d'équipements dans lesquels vous avez
plus confiance ou auxquels vous étes habitué, vous pouvez calibrer
manuellement les valeurs de température intérieure, d'humidité et de
barométre. En mode d'affichage de I'heure, appuyez simultanément sur les
boutons « ALERTS » et « MEM » et maintenez-les enfoncés pour accéder au
mode d'étalonnage. A propos du capteur extérieur : Lorsque lindicateur de
batterie apparait & coté de la température extérieure, remplacez les piles du
capteur extérieur.

Avertissements :

Ne nettoyez aucune partie du produit avec du benzéne, du diluant ou d'autres
solvants chimiques. Nettoyez-le avec un chiffon doux si nécessaire. N'exposez
pas le produit a des forces extrémes, des chocs ou des fluctuations de
température et d'humidité. Ne plongez jamais le produit dans l'eau. Cela
pourrait entrainer un choc électrique et endommager le produit. Le produit
N'est pas un jouet. Protéger contre les dommages mécaniques.

Informations destinées aux utilisateurs sur ['élimination des appareils
électriques et électroniques (valable pour les ménages) Le symbole figurant
sur les produits ou sur la documentation qui y est jointe indique que les
appareils électriques ou électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés
avec les ordures ménageres. La bonne marche a suivre lorsqu'il est
nécessaire de mettre au rebut des appareils électriques ou électroniques, de
les éliminer, de les réutiliser ou de récupérer des composants est de déposer
I'appareil dans un point de collecte spécialisé, o il sera accepté gratuitement.
Dans certains pays, vous pouvez retourner le produit & votre distributeur local
lors de l'achat d'un autre appareil. L'élimination correcte de l'appareil vous
permet d'économiser des ressources précieuses et d'éviter les effets négatifs
sur la santé et l'environnement, qui peuvent &tre menacés par une
manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre point de collecte
le plus proche peuvent étre obtenus auprés de votre autorité locale. Une
élimination inappropriée des déchets peut entrainer des sanctions prévues
par les réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays de
I'Union Européenne : Si vous devez mettre au rebut des équipements
électriques ou électroniques, veuillez contacter votre point de vente ou
fournisseur le plus proche qui vous fournira de plus amples informations.
Elimination des déchets dans les pays hors de 'Union européenne : Ce
symbole n'est valable que dans I'Union européenne. Si vous devez vous
débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des informations sur la maniére de vous en
débarrasser correctement.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Pologne

DE: BENUTZERHANDBUCH ER1228

Produktmerkmale:

Stromversorgung - 2xAA-Batterien

Produktbeschreibung:

1. Wettervorhersage 2. Kalender 3. Wochentage 4. Doppelalarm 5. Aktuelle Uhrzeit 6.
Innentemperatur und Luftfeuchtigkeit 7. AuRentemperatur und Luftfeuchtigkeit 8.
und  minimale
AuBentemperatur 10. Batteriestandsanzeige 11 . Warnung bei niedriger oder hoher
Temperatur 12. Anzeige des Komfortniveaus im Innenbereich 13. Kanalanzeige 14.
Kanalsuche 15. Frostwarnung 16. Luftdruck 17. Stummschaltung 18. Auswahltaste 19.
und 20. Pfeile verschieben 21. Alarm 22. Alarm 23. Speichertaste 24. Halterung 25.

Maximale en minimale Maximale

Innentemperatur 9. Maximale und  minimale

Aufhangeloch 26. Batteriefach

Anwendung:

Nach dem Einschalten wird die Luftfeuchtigkeit im Innenbereich automatisch
angezeigt, der Messwert alle 30 Sekunden aktualisiert und ein externes Signal
empfangen, das maximal 3 Minuten anhalt. Anzeigebereich der Luftfeuchtigkeit: 1 % -

que duraré un méaximo de 3 minutos. Rango de visualizacién de humedad:
1%-99%; para humedad inferior al 1% la lectura sera "1%"; para una humedad
superior al 99% la lectura sera "99%". El icono de pronéstico del tiempo aparecerd
cuando se encienda la alimentacién. Hay 5 tipos de modos climaticos: soleado,
soleado a nublado, nublado, lluvioso y nevado. Los iconos meteorolégicos que se
muestran se basan en clculos horarios de temperatura y humedad
interior/exterior y datos barométricos. Pronéstico para las préximas 12 horas con
una precision del 70 % al 75 % después de 48 horas de recopilacion de datos
cuando la temperatura actual del canal exterior esta dentro del rango de 0 °C ~
2,9 °C (32 °F ~ 37,22 °F). ), aparece el simbolo de advertencia *!" parpadeara hasta
que la lectura de temperatura esté fuera del rango de alarma; el simbolo seguira
apareciendo en la pantalla si la temperatura desciende por debajo de 0°C. Las
estaciones meteorol6gicas Baldr se han calibrado con precisién en nuestras
instalaciones de fabricacion, pero si desea que los datos de este producto sean
consistentes con las lecturas del equipo en el que tiene més confianza o al que
esta acostumbrado, puede calibrar manualmente los valores de temperatura
interior, humedad y barémetro. En el modo de visualizacién de la hora, presione y
mantenga presionados los botones "ALERTA" y "MEM" simultdneamente para
ingresar al modo de calibracion. Acerca del sensor exterior: cuando aparezca el
indicador de bateria junto a la temperatura exterior, reemplace las baterias del
sensor exterior.

Advertencia:
No limpie ninguna parte del producto con benceno, diluyentes u otros disolventes
quimicos. Limpielo con un pafio suave si es necesario. No exponga el producto a
fuerzas extremas, golpes o fluctuaciones de temperatura y humedad. Nunca
sumerja el producto en agua. Esto podria provocar una descarga eléctrica y dafios
al producto. El producto no es un juguete. Proteger contra dafios mecénicos.
Informacién para los usuarios sobre la eliminacién de aparatos eléctricos y
electrénicos (se aplica a los hogares) El simbolo que aparece en los productos o en
la documentacion adjunta a ellos informa que los aparatos eléctricos o
electrénicos defectuosos no se pueden eliminar con la basura doméstica. Lo
correcto cuando es necesario deshacerse de aparatos eléctricos o electronicos,
deshacerse de ellos, reutilizarlos o recuperar componentes es llevar el dispositivo
a un punto de recogida especializado, donde sera aceptado sin coste alguno. En
algunos paises, puedes devolver el producto a tu distribuidor local al comprar otro
dispositivo. La eliminacion correcta del dispositivo permite ahorrar recursos
valiosos y evitar efectos negativos para la salud y el medio ambiente, que pueden
verse amenazados por una manipulacién inadecuada de los residuos. Los detalles
de su punto de recogida mas cercano se pueden obtener de su autoridad local. La
eliminacién inadecuada de residuos puede dar lugar a sanciones previstas en las
normativas locales pertinentes. Usuarios de paises de la Unién Europea: Si
necesita deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos, péngase en contacto
con su punto de venta o proveedor més cercano, quien le proporcionara més
informacién. Eliminacién de residuos en paises fuera de la Union Europea: Este
simbolo sélo es vélido en la Unidn Europea. Si necesita deshacerse de este
producto, comuniquese con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener informacién sobre cémo deshacerse de él correctamente.

Importador: Reto MB Sp. z 0. z 0., st. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polonia

vochtigheid: 1% -99%; voor een vochtigheid van minder dan 1% zal de waarde
"19" zijn; voor een luchtvochtigheid hoger dan 99% zal de waarde "99%" zijn. Het
weersvoorspellingspictogram verschijnt wanneer de stroom wordt ingeschakeld.
Er zijn 5 soorten weermodi: zonnig, zonnig tot bewolkt, bewolkt, regenachtig en
sneeuwachtig. De weergegeven weerpictogrammen zijn gebaseerd op uurlijkse
berekeningen van binnen-/buitentemperatuur en -vochtigheid en barometrische
gegevens. Voorspelling voor de komende 12 uur met een nauwkeurigheid van
70%-75% na 48 uur gegevensverzameling Wanneer de huidige temperatuur van
het buitenkanaal binnen het bereik van 0°C ~ 2,9°C (32°F ~ 37,22°F) ligt. ),
verschijnt het waarschuwingssymbool "I" knippert totdat de temperatuurmeting
buiten het alarmbereik valt; het symbool blijft op het scherm verschijnen als de
temperatuur onder 0°C daalt. Baldr-weerstations zijn nauwkeurig gekalibreerd in
onze productiefaciliteit, maar als u wilt dat de gegevens van dit product consistent
zijn met de metingen van apparatuur waar u meer vertrouwen in heeft of
waaraan u gewend bent, kunt u de binnentemperatuur, vochtigheid en
barometerwaarden handmatig kalibreren. Houd in de tijdweergavemodus de
knoppen "ALERTS" en "MEM" tegelijkertijd ingedrukt om de kalibratiemodus te
openen. Over de buitensensor: Wanneer de batterijindicator naast de
buitentemperatuur verschijnt, vervang dan de batterijen in de buitensensor.
Waarschuwingen:

Maak geen enkel onderdeel van het product schoon met benzeen, verdunner of
andere chemische oplosmiddelen. Maak het indien nodig schoon met een zachte
doek. Stel het product niet bloot aan extreme krachten, schokken of
schommelingen in temperatuur en vochtigheid. Dompel het product nooit onder
in water. Dit kan resulteren in een elektrische schok en schade aan het product.
Het product is geen speelgoed. Beschermen tegen mechanische schade.
Informatie voor gebruikers over het weggooien van elektrische en elektronische
apparaten (van toepassing op huishoudens) Het symbool op de producten of de
bijpehorende documentatie geeft aan dat defecte elektrische of elektronische
apparaten niet met het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Wanneer
het nodig is om elektrische of elektronische apparaten weg te gooien, weg te
gooien, te hergebruiken of onderdelen terug te winnen, is het de juiste
handelwijze om het apparaat naar een gespecialiseerd inzamelpunt te brengen,
waar het gratis wordt aanvaard. In sommige landen kunt u het product
retourneren aan uw plaatselijke distributeur als u een ander apparaat aanschaft.
Door het apparaat op de juiste manier weg te gooien, kunt u waardevolle
hulpbronnen besparen en negatieve gevolgen voor de gezondheid en het milieu
vermijden, die door onjuiste afvalverwerking in gevaar kunnen komen. Informatie
over uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u opvragen bij uw plaatselijke overheid.
Onjuiste afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de relevante
lokale regelgeving. Gebruikers in landen van de Europese Unie: Als u elektrische
of elektronische apparatuur moet weggooien, neem dan contact op met uw
dichtstbijziinde verkooppunt of leverancier, die u meer informatie zal geven.
Afvalverwerking in landen buiten de Europese Unie: Dit symbool is alleen geldig in
de Europese Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met uw
plaatselijke autoriteiten of dealer voor informatie over hoe u het op de juiste
manier kunt weggooien.
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99 %; Bei einer Luftfeuchtigkeit von weniger als 1 % betragt der Messwert ,1 %". Bei
einer Luftfeuchtigkeit (ber 99 % betragt der Messwert ,99 % Das
Wettervorhersagesymbol erscheint, wenn das Gerat eingeschaltet wird. Es gibt 5 Arten
von Wettermodi: sonnig, sonnig bis bewslkt, bewdlkt, regnerisch und verschneit. Die
angezeigten  Wettersymbole basieren auf stiindlichen Berechnungen der
Innen-/AuRentemperatur und -feuchtigkeit sowie barometrischen Daten. Vorhersage
fir die nachsten 12 Stunden mit einer Genauigkeit von 70 % bis 75 % nach 48 Stunden
Datenerfassung, wenn die aktuelle Temperatur des AuBenkanals im Bereich von 0 °C ~
2,9 °C (32 °F ~ 37,22 °F) liegt ), erscheint das Warnsymbol ,! blinkt, bis der
Temperaturmesswert auBerhalb des Alarmbereichs liegt; Das Symbol erscheint
weiterhin auf dem Bildschirm, wenn die Temperatur unter 0 °C sinkt. Baldr-
Wetterstationen wurden in unserer Produktionsstatte genau kalibriert. Wenn Sie
jedoch méchten, dass die Daten dieses Produkts mit den Messwerten von Geréten
dbereinstimmen, denen Sie mehr vertrauen oder mit denen Sie vertraut sind, konnen
Sie die Innentemperatur-, Luftfeuchtigkeits- und Barometerwerte manuell kalibrieren.
Halten Sie im Zeitanzeigemodus die Tasten ,ALERTS" und ,MEM" gleichzeitig gedriickt,
um in den Kalibrierungsmodus zu gelangen. Informationen zum AuBensensor: Wenn
die Batterieanzeige neben der AuBentemperatur erscheint, ersetzen Sie die Batterien
im AuRensensor.

Warnungen:

Reinigen Sie keine Teile des Produkts mit Benzol, Verdiinner oder anderen chemischen
Lésungsmitteln. Reinigen Sie es bei Bedarf mit einem weichen Tuch. Setzen Sie das
Produkt  keinen  extremen  Kraften, StoBen oder  Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen aus. Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser. Dies
kann zu Stromschldgen und Schaden am Produkt fihren. Das Produkt ist kein
Spielzeug. Vor mechanischer Beschadigung schitzen.

Hinweise fir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (gilt fur
Haushalte) Das auf den Produkten oder den beigefiigten Dokumentationen
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht
uber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Wenn es darum geht, elektrische oder
elektronische Gerdte zu entsorgen, zu gen, wiederzu 1 oder
Komponenten zurlickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu
einer speziellen Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In
einigen Landern konnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren
értlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméRe Entsorgung des Gerits
sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf
Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgemaRe Abfallbehandlung gefahrdet sein
konnen. Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer ortlichen
Behorde. Eine unsachgemaRe Abfallentsorgung kann zu Strafen fihren, die in den
einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Landern der
Europaischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerdte entsorgen
missen, wenden Sie sich bitte an lhre nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren
nachstgelegenen Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben wird.
Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der Européischen Union: Dieses Symbol ist nur
in der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden
Sie sich bitte an Ihre értlichen Behérden oder Ihren Handler, um Informationen zur
ordnungsgemaRen Entsorgung zu erhalten.
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SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA ER1228

Vlastnosti produktu:

Napajanie - 2xAA batérie

Popis produktu:

1. Predpoved’ potasia 2. Kalendar 3. Pracovné dni 4. Dvojity alarm 5.
Aktualny Eas 6. Vnttorna teplota a vihkost 7. Vonkajsia teplota a vihkost 8.
Maximélna a minimalna vnitorna teplota 9. Maximalna a minimalna
vonkajsia teplota 10. Indikacia stavu batérie 11 Varovanie pri nizkej alebo
vysokej teplote 12. Indikécia Grovne komfortu v interiéri 13. Indikacia
kanala 15. Varovanie pred mrazom 16. Barometricky tlak 17. Stimenie 18.
Tlacidlo vyberu 19. a 20 Sipky pohybu 21. Alarm 22. Upozornenie 23.
Tlacidlo pamate 24. Drziak 25. Otvor na zavesenie 26. Priestor na batérie
Ako pouZivat:

Po zapnuti sa vniitorna vihkost automaticky zobrazi, hodnota sa aktualizuje
kazdych 30 sek(ind a zaéne prijimat externy signal, ktory bude trvat
maximalne 3 mintty. Rozsah zobrazenia vihkosti: 1%-99%; pri vihkosti
nizsej ako 1 % bude udaj ,1 %"; pre vihkost vy33iu ako 99 % bude udaj ,99
9%, Po zapnuti napajania sa zobrazf ikona predpovede poasia. Existuje 5
druhov reZimov pocasia: slnecno, slnetno az zamracené, zamracené,
dazdivé a zasnezené. Zobrazené ikony potasia st zalozené na hodinovych
Vypottoch vndtornej/vonkajsej teploty a vihkosti a barometrickych dajov.
Predpoved na nasledujdcich 12 hodin s presnostou 70 % - 75 % po 48
hodinach zberu (dajov, ked je aktudlna teplota vonkajsieho kanala v
rozsahu 0 °C ~ 2,9 °C (32 °F ~ 37,22 °F). ), zobrazi sa vystrazny symbol "I"
bude blikat, kym tdaj o teplote nebude mimo rozsahu alarmu; symbol sa
bude na obrazovke nadalej zobrazovat, ak teplota klesne pod 0°C.
Meteorologické stanice Baldr boli presne kalibrované v nasom vyrobnom
zavode, ale ak chcete, aby sa Gdaje tohto produktu zhodovali s Gdajmi
zariadeni, ktorym viac doverujete alebo ste na ne zvyknuti, mézete
manuélne kalibrovat vnatornd teplotu, vihkost a hodnoty barometra. V
rezime zobrazenia Casu stlalte a podrite sucasne tlacidla ,ALERTS" a
L MEM", aby ste vstipili do rezimu kalibracie. O vonkajsom senzore: Ked sa
vedfa vonkajsej teploty zobrazi indikitor batérie, vymeiite batérie vo
vonkajsom senzore.

varovania:

Ziadnu &ast produktu neistite benzénom, riedidlom alebo inymi
chemickymi rozptitadlami. V pripade potreby ho vycistite makkou
handrickou Nevystavujte vyrobok extrémnym sildm, narazom alebo
kolisaniu teploty a vihkosti. Vyrobok nikdy neponérajte do vody. Méze to
viest k Grazu elektrickym pridom a poskodeniu produktu. Vyrobok nie je
hracka. Chrafite pred mechanickym poskodenim.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati pre domécnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch alebo v
dokumentécii k nim pripojenej informuje, Ze chybné elektrické alebo
elektronické zariadenia nemozno likvidovat s domovym odpadom. Spravny
postup, ked je potrebné zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia,
Zlikvidovat ich, opatovne pouit alebo obnovit komponenty, je odovzdat
zariadenie do 3pecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté
bezplatne. V niektorych krajinach méZete pri kupe iného zariadenia vratit
vyrobok miestnemu distribdtorovi. Spravna likvidacia zariadenia vam
umozni usetrit cenné zdroje a vyhn(t sa negativnym vplyvom na zdravie a
Jivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nevhodnym nakladanim s
odpadom. Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade. Nesprévna likviddcia odpadu moéze mat za nasledok sankcie
stanovené v prislugnych miestnych predpisoch. Pouzivatelia v krajinach
Eurépskej Unie: Ak potrebuiete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenia, obrétte sa na najblizSie predajné miesto alebo dodévatela, ktori
vam poskytn( dalsie informécie. Likvidacia odpadu v krajinach mimo
Eurdpskej tnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej tnii. Ak potrebujete
tento vyrobok zlikvidovat, obrétte sa na miestne trady alebo predajcu,
ktory vam poskytne informacie o tom, ako ho sprévne zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polsko
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SV: ANVANDARMANUAL ER1228

Produktegenskaper:

Strémférserining - 2xAA-batterier

Produktbeskrivning:

1. Vaderprognos 2. Kalender 3. Vardagar 4. Dubbellarm 5. Aktuell tid 6.
Inomhustemperatur och luftfuktighet 7. Utetemperatur och luftfuktighet 8.
Maximal och lagsta inomhustemperatur 9. Max. och lagsta
utomhustemperatur 10. Batterinivaindikering 11 Varning for Iag eller hog
temperatur 12. Indikering av komfortniva inomhus 13. Kanalindikation 14.
Kanalavsékning 15. Frostvarning 16. Barometertryck 17. Tyst 18. Flytta
pilarna 21. Larm 22. Varning 23. Minnesknapp 24. Faste 25. Hanghal 26.
Batterifack

Hur man anvénder:

Nar den val &r paslagen kommer inomhusfuktigheten att visas automatiskt,
uppdatera avlasningen var 30:e sekund och bérja ta emot en extern signal
som varar i maximalt 3 minuter. Visningsintervall for luftfuktighet: 1%-99%;
for luftfuktighet mindre an 1% blir avlasningen "1%"; for luftfuktighet hogre
an 99 % blir avidsningen "99 %". Vaderp visas nar strommen
slas pa. Det finns 5 typer av vaderlagen: soligt, soligt till molnigt, molnigt,
regnigt och sndigt. Vaderikonerna som visas ar baserade pa timberakningar
av inomhus-/utomhustemperatur och Iuftfuktighet och barometriska data.
Prognos for de kommande 12 timmarna med en noggrannhet pa 70%-75%
efter 48 timmars datainsamling Nar den aktuella temperaturen pa
utomhuskanalen ligger inom intervallet 0°C ~ 2,9°C (32°F ~ 37,22°F). ), visas
varningssymbolen "!" blinkar tills temperaturavldsningen ar utanfor
larmomrédet; Symbolen fortsatter att visas p& skarmen om temperaturen
sjunker under 0°C. Baldr véderstationer har kalibrerats noggrant i var
tillverkningsanlaggning, men om du vill att denna produkts data ska
6verensstamma med avlasningarna av utrustning du har mer fortroende
for eller & van vid kan du manuellt kalibrera inomhustemperaturen,
luftfuktigheten och barometervérdena. | tidsvisningslage, tryck och hall ner
"ALERTS" och "MEM" knapparna samtidigt for att g4 in i kalibreringslaget.
Oom utomhussensorn: Nar batteriindikatorn visas bredvid
utomhustemperaturen, byt ut batterierna i utomhussensorn.

Varningar:

Rengor inte nagon del av produkten med bensen, thinner eller andra
kemiska losningsmedel. Rengér den med en mjuk trasa vid behov. Utsatt
inte produkten for extrema krafter, stotar eller fluktuationer i temperatur
och luftfuktighet. Sank aldrig ned produkten i vatten. Detta kan resultera i
elektriska stotar och skador pa produkten. Produkten ar inte en leksak.
Skydda mot mekanisk skada.

Information till anvandare om kassering av elektriska och elektroniska
apparater (galler hushall) Symbolen som visas pa produkterna eller den
dokumentation som bifogas dem informerar om att felaktiga elektriska
eller elektroniska apparater inte kan slingas tillsammans med
hushallsavfallet. Det korrekta tillvagagangssattet nar det ar nddvandigt att
kassera elektriska eller elektroniska enheter, kassera dem, ateranvanda
dem eller atervinna komponenter &r att ta enheten till en specialiserad
insamlingsplats, dar den kommer att tas emot kostnadsfritt. | vissa lander
kan du returnera produkten fill din lokala distributér nar du koper en
annan enhet. Korrekt kassering av enheten gor att du kan spara vardefulla
resurser och undvika negativa effekter pa hélsa och milj, som kan hotas av
olamplig avfallshantering. Uppgifter om din narmaste insamlingsplats kan
erhallas fran din lokala myndighet. Felaktig avfallshantering kan leda till
pafolider enligt relevanta lokala bestimmelser. Anvandare i EU-lander: Om
du behéver kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, vanligen kontakta
din nérmaste forsaljningsstélle eller leverantér som kan ge ytterligare
information. Avfallshantering i lander utanfor Europeiska Unionen: Denna
symbol ar endast giltig inom Europeiska Unionen. Om du behéver kassera
denna produkt, vanligen kontakta dina lokala myndigheter eller
Sterforsaljare for information om hur du kasserar den pa ratt sitt.
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IT: MANUALE UTENTE ER1228

Caratteristiche del prodotto:

Alimentazione: batterie 2xAA

Descrizione del prodotto:

1. Previsioni meteo 2. Calendario 3. Giorni feriali 4. Doppia sveglia 5. Ora corrente 6.
Temperatura e umidita interna 7. Temperatura e umidita esterna 8. Temperatura
interna massima e minima 9. Temperatura esterna massima e minima 10.
Indicazione del livello della batteria 11 Awviso di temperatura bassa o alta 12.
Indicazione del livello di comfort interno 13. Indicazione del canale 14. Scansione del
canale 15. Awiso gelo 16. Pressione barometrica 17. Muto 18. Pulsante di selezione
19. e 20 frecce di spostamento 21. Allarme 22. Awiso 23. Pulsante di memoria 24.
Staffa 25. Foro per appendere 26. Vano batteria

Come usare:

Una volta acceso, 'umidita interna verra visualizzata automaticamente, aggiornera
la lettura ogni 30 secondi e iniziera a ricevere un segnale esterno che durera per un
massimo di 3 minuti. Intervallo di visualizzazione dell'umidita: 1%-99%; per umidita
inferiore all"1% la lettura sara "1%"; per umidita superiore al 99% la lettura sara
"99%". L'icona delle previsioni del tempo verra visualizzata all'accensione. Esistono 5
tipi di modalita meteo: soleggiato, da soleggiato a nuvoloso, nuvoloso, piovoso e
nevoso. Le icone meteorologiche visualizzate si basano su calcoli orari della
temperatura e dell'umidita interna/esterna e sui dati barometrici. Previsioni per le
prossime 12 ore con una precisione del 70%-75% dopo 48 ore di raccolta dati
Quando la temperatura attuale del canale esterno é compresa tra 0°C e 2,9°C (32°F
~37,22°F). ), appare il simbolo di avvertimento "I' lampeggera finché la lettura della
temperatura non sara fuori dall'intervallo di allarme; il simbolo continuera ad
apparire sullo schermo se la temperatura scende sotto 0°C. Le stazioni
meteorologiche Baldr sono state calibrate accuratamente nel nostro stabilimento di
produzione, ma se desideri che i dati di questo prodotto siano coerenti con le letture
delle apparecchiature in cui hai piu fiducia o a cui sei abituato, puoi calibrare
manualmente i valori della temperatura interna, dell'umidita e del barometro. Nella
modalita di visualizzazione dell'ora, tenere premuti contemporaneamente i pulsanti
"ALERTS" e "MEM" per accedere alla modalita di calibrazione. Informazioni sul
sensore esterno: quando I'indicatore della batteria appare accanto alla temperatura
esterna, sostituire le batterie nel sensore esterno.

Avvertenze:

Non pulire alcuna parte del prodotto con benzene, diluenti o altri solventi chimici.
Pulirlo con un panno morbido, se necessario. Non esporre il prodotto a forze
estreme, urti o fluttuazioni di temperatura e umidita. Non immergere mai il
prodotto in acqua. Cio potrebbe provocare scosse elettriche e danni al prodotto. Il
prodotto non é un giocattolo. Proteggere dai danni meccanici.

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento dei dispositivi elettrici ed elettronici
(vale per i nuclei domestici) Il simbolo riportato sui prodotti o sulla documentazione
ad essi allegata informa che i dispositivi elettrici o elettronici difettosi non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici. La procedura corretta quando & necessario
smaltire dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli, riutilizzarli o recuperare
componenti & portare il dispositivo presso un punto di raccolta specializzato, dove
verra accettato gratuitamente. In alcuni paesi & possibile restituire il prodotto al
distributore locale quando si acquista un altro dispositivo. Il corretto smaltimento
del dispositivo consente di risparmiare risorse preziose ed evitare effetti negativi
sulla salute e sullambiente, che potrebbero essere minacciati da una gestione
inadeguata dei rifiuti. | dettagli del punto di raccolta pili vicino possono essere
ottenuti dalla vostra autorita locale. Lo smaltimento improprio dei rifiuti puo
comportare sanzioni previste dalle normative locali pertinenti. Utenti nei paesi
dellUnione Europea: se & necessario smaltire apparecchiature elettriche o
elettroniche, contattare il punto vendita o il fornitore pit vicino che fornira ulteriori
informazioni. Smaltimento dei rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione Europea: questo
simbolo & valido solo nell'Unione Europea. Se & necessario smaltire questo
prodotto, contattare le autorita locali o il rivenditore per informazioni su come
smaltirlo correttamente.
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